BOE nim 194

Sabado 14 agosto 1993

24837

En cualquier caso, las comunicaciones deberan presentarse dentro de
los siete dias siguientes a producirse el incumplimiento.

Octava.~Comisién de Seguimiento: Funciones y financiacién. El control,
seguimiento y vigilancia del curaplimiento del presente contrato se rea-
lizard por la Comisién de Seguimiento correspondiente con sede
[ RO , que se constituird con representacién paritaria de las par-
tes, la cual cubrird sus gastos de funcionamiento mediante aportaciones
paritarias a razon de .............. pesetas/kilogramo contratado.

Novena.—Arbitraje. Cualquier diferencia que pudiera surgir entre las
partes en relacién con la interpretacion o ejecucién del presente contrato
¥ que no pudieran resolver de comin acuerdo o con la Comisién de Segui-
miento a que se hace referencia en la estipulacién novena, deberd someterse
al arbitraje regulado en la Ley 36/1988, de & de diciembre, con la espe-
cialidad prevista en la Ley 19/1982, de 26 de mayo, sobre la contratacién
de productos agrarios, consistente en que el drbitro o drbitros serdn nom-
brados por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

De conformidad con cuanto antecede, y para que conste a los fines
procedentes, se firman los preceptivos ejemplares ¥ a un solo efecto en
el lugar y fecha expresados en el encabezamiento.

El Comprador, El Vendedor,

BANCO DE ESPANA

21307 RESOLUCION de 13 de agosto de 1993, del Banco de Espaiia,
por la que se hacen priblicos los cambios de divisas que
el Banco de Espada aplicard a las operaciones ordinarias
que realice por su propia cuenta el dia 13 de agosto de
1993, y que tendrdn la consideracion de cotizaciones ofi-
ciales, a efectos de la aplicacion de la rormativae vigente
que haga referencia a las mismas.

Cambios
Divisas
Comprador Vendedor
1d6lar UBA .vviriceneeiiiiineeieeeans 141,881 142,175
1ECU ...oovennnns 157,683 157,999
1 marco aleman .......ococinnciiiiiiininananes 82919 83,085
1 franco francés ...ooovvveercvrivvanecnnennenins 23,434 23,480
11libra esterlind ....cooevvevivvienncaneneiiiins 208,395 208,813
100 1iras itAliaANAS ....ccvvvviirreiriiiiierrrninens 8,734 8,752
100 francos belgas y luxemburgueses .......... 387,601 388,377
1 florin holandés .........coeeeeviiiiianiarinnns 73,698 73,746
1corona danesa .......cooeveuiniiniaiinneinis 20,011 20,0561
1libra irlandesa .............. 193,496 193,884
100 escudos portugueses 80,620 80,782
100 dracmas griegas ............ 59,262 59,370
1 dolar canadiense .......coeciiiviiianrieinennn 108,231 108,447
1 franco SUIZO ....ceeenriiariecnrninnninraninnns 93,258 93,444
100 yenes JAPONeses ............ 138,624 138,802
1 corona sueca ...... 17,284 17,318
1 corona noruega v 18,087 19,025
1 marco finlandés .........cooooiiiiiiinnnnns 23,996 24,044
1 chelin AUSLHACO ..ceoviiieiriieiciries 11,784 11,808
1 délar australiano - 96,032 06,224
1 délar neozelandés 78,182 78,338

Madrid, 13 de agosto de 1993 —Fl Director general, Luis Maria Linde
de Castro.

UNIVERSIDADES

21308  RESOLUCION de 14 de jutio de 1993, de la Universidad
de Extremadura, por la gque se efecuta, en sus propios tér
minos, la sentencia nimero 221/1993, dictada por la Sale
de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de
Justicia de Extremadura, en el recurso contenctoso-admi-
nistrativo, promovido por dofia Marie Paz Lourdes Her-
ndndez Martinez.

En el recurso contencioso-administrativo nimero 1.095/1891, seguido
a instancia de dofia Maria Paz Lourdes Hernandez Martinez, ¥ que versa
sobre «Desestimacién de recurse de reposicién interpuesto contra dene-
gacion de matriculacién de fecha 21 de octubre de 1991 en la Universidad
de Extremadura, Escuela Universitaria de Enfermeria, del «<Hospital Infanta
Cristina», en Badajoz, se ha dictado sentencia por la Sala de lo Conten-
cioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de Extremadura,
con fecha 12 de mayo de 1993, cuya parte dispositiva contiene el siguiente
pronunciamiento:

«Fallamos: Que desestimando el presente recurso contencioso-adminis-
trative formulado por el Procurador don Luis Gutiérrez Lozano, en nombre
y representacién de doia Maria Paz Lourdes Herndndez Martinez, contra
la desestimacién del recurso de reposicién interpuesto en impugnacién
de la resclucion del Rectorado de la Universidad de Extremadura de fecha
9 de octubre de 1991, que dejé sin efecto la inclusion de la recurrente
en la lista de admitidos en la Escuela Universitaria de Enfermeria del
“Hospital Infanta Cristina”, de Badajoz, debemos declarar y declaramos
que los actos administratives impugnados son conformes a derecho. No
hacemos especial pronunciamiento en cuanto al pago de las costas.»

En su virtud, este Rectorado, de conformidad con lo establecido en
los articulos 118 de la Constitucién; 17.2 de la Ley Orginica 6/1989, de
1 de junio, del Poder Judicial, ¥y demds preceptos concordantes de la vigente
Ley de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa, ha dispuesto la publi-
cacion de dicho fallo en el «Boletin Oficial del Estado» para general cono-
cimiento y cumplimiento, en sus propios términos, de la mencionada
sentencia.

Badajoz, 14 de julio de 1993 —F! Rector, César Chaparroe Gémez.

21309 RESOLUCION de 22 de julio de 1993, de la Universidad
del Pats Vasco, por la que se vrdena la publicacion de la
homologacion del Plan de Estudios de Licenciado en Filo-
logia Vasca, que se impartird en la Facultad de Filologia,
Geografia e Historia, de esta Universidad.

Resultando que el Plan de Estudios de Licenciado en Filologia Vasca,
que se impartird en la Facultad de Filologia, Geografia e Historia, de la
Universidad del Pais Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatea, ha sido apro-
bado en la sesién de Junta de Gobierno de fecha 6 de abril de 1993 y
homologado por acuerdo de la Comisidon Académica del Consejo de Uni-
versidades, con fecha 28 de junio de 1993;

Considerando que es competencia de la Universidad del Pais Vasco/Eus-
kal Herriko Unibertsitatea ordenar la publicacién de los Planes de Estudio
homologados y modificados en el «<Boletin Oficial del Estados y en el «Boletin
Oficial del Pais Vascor, conforme a lo establecido en el articulo 10.2 del
Real Decreto 1497/1987, de 27 de noviembre («Boletin Oficial del Estado» de
14 de diciembre), ¥ en el articulo 6.2 de la Orden de 10 de diciembre
de 1992 («Boletin Oficial del Pais Vascos del 23),

Este Rectorado ha resuelto ordenar la publicacién del Plan de Estudios
al que se refiere la pfesent.e Resolucién, que quedard estructurado conforme
a lo que figura en los anexos a la misma.

Leioa, 22 de julio de 1893.—El Rector, Juan José Goiriena de Gandarias
y Gandarias.
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ANEXQ 2-A. Contenido del plan de estudios.

UNIVERSIDAD

[ DEL PAIS VASCO / CUSKAL BERRIKG UNIBERTSITATEA

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

LICENCIADO EN FILOLOGIA VASCA

1. MATERIAS TRONCALES
Asignatura/s en las que la Univer- ;
Ciclo [Curso Deneminacion sidad en su caso, organiza/ Creditos anuales (4) Breve descripcion dek Vinculacion a reas de
(1} 2) diversilica la materia troncat (3) Totales |Teodricos [Practicos. contenido conocimientro (5}
clinicos
1° | LATIN Lalin 8T41A a 6 Esludio de lalengua y Ineralura “Filotogia Latina™
latinas.
|1 LENGUA Lengua : {lengua cspafiola 6 lengua BT+1A 2 5 Formacién bisica ¢n los “Filologia Espadiola™
vasca) aspoclos descriptivos y “Filslogia Vasca®
normatvos de la kengua espanold
¢ lengua vasca.
1"y LENGUA VASCA Lengua Vasca l {19} aT+1A a 6 Formacion basica on la “Filologia Yasca”
doscripcién de la lengua vasca.
Teeriay practica del vasco.
(Eslruciura morlolagica basica
da la lengua vasda),
Lengua Vasca Il {29} aT+1A 3 [ Formacion basica en la “Filologia Vasca®
descripcian de la lengua vasca.
Teoria y praclica del vasco
{Estructura sinticlica basica de
la lengua vasca)
o LINGUISTICA Linguistica BT+1A 6 3 Bases tedricas gonerales para «l “Lingdislica General”
esludio ¢ invesligacién de las
longuas.
1 [{ey2¢| SEGUNOA LENGUA Segunda Lengua § - lengua Irancesa, fengua] 67 2 4 Formacion basica on la “Filologia Francesa *
ikaliana, dengua inglesa, lengua alemana, descripcicn y evolucion de una “Filolagia ltaliana *
longua portuguesa, lengua catalana, Jengua nda lengua : rancosa, ilaliana, | Filologia inglesa®
arabe, lengua rusa & lengua japenasa (1% gk— sa, alemana, poriuguesa, “Filokagia Alemana®
caldana, drabe, rusa &joponcsa, “Filologia Galega y Portuguesa ™
“Filologia Calalana®
“Esludios Arabes e Islamicos”
“Filolegia Eslava”
"Lengua y Cultura del Extremo
Griente”
Segunda Lengua Il ;. lengua kancesa, o
lengua itakana, lergjua inglesa, lengua 6T 2 4 Continuacidn on la descripcion y “Fitologia Francesa ™
alemana, lengua poriuguesa, lengua evolueion de una segunda ieagua: “Filologia latiana
catalana, lengua arabe, lengua rusa & francesa, italiana, inglesa, "Filologia Inglesa *
lengua japencsa (2¢) alemana, portuguesa, catalana, “Filologia Alemana”
drabe, rusa 6 japonesa. "Filologia Gallega y Portuguesa ™
"Filofogia Calalana”
"Estudhios Arabes e Islamicos”
“Filologia Estava”™
*Longua y Cultura del Extremo
Qricnig”
T TEORIA DE LA LITERATURA Teorla de la Lileratura 8T+1A 9 0 Conceptos basicos y problomas “Teoria de 1z Literatura®
{undamenilaies de la ciencia
litgraria
2 Iy DIALECTOLOGIA VASCA Diateclalogia Vasea aT+1A 3 G Andlisis de les aspectos "Filoiogia Vasea”
divergentes de ios dialectos y sus .
relacicnes de unicdad y
dileranciaciin a lo largo e Ta
histori. Esludio de los fonctismos
dialeclales, divergencias
maorloldgicas ¥ analisis do campo
coma comploimenta praclico.
Especirogratia y palatogralia.
n |3 GRAMATICA VASCA Gramidlica Vasca. Morfalogia. aT+1A 6 3 Oescripeion detallada y cientifica "Filclegia Vasca®
. de la Ienqua vasca, (Teoria
mottologica y eslructura do la
lengua vasea Formacion de
palabras,sistema nominal y verbal,
Parlicuins).
2 |4 HISTORIA DE LA LENGUA Historia de fa Lengua Vasca 8T+1A 6 3 Estugio diacrdnico da la longua "Filologia Vasea”
VASCA vasea
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1. MATERIAS TRONCALES

‘ DEL PAIS VASCO! EUSKAL HERRIKO UNIBERTSITATEA,

Asignatura/s en 1as que la Univer- ) .
Ciclo |Curso Denominacitn sidad en su caso, organiza/ Creditos anuales {4) Breve descripcion del vinculacion a areas de
() @ diversifica ta materia troncal {3} Totates | Teoricos |Practicos contenido conocimientro (5)
clinicos
» | LITERATURA DE LA SEGUNDA Lileratura de la Segunda Lengua : rancesa, 12T ] 4 Estudio hislérico y fitologico dr las *Filologia Fr.?n::r.-sa -
LENGUA italiana, inglesa, alomana, pottuguesa, principales elapas, movimientos, “Fitelogia haliana *
catalana, drabe, rusa 6 japonesa. autorns y obras corruspondionic a | “Filologia Inglesa
la loratura de la. segunda lengua : “Filologia Alemana”
francesa, ilakiana, inglesa, “Fillogla Gallega y Poruguesa ™
alomana, porlugues, calalana, “Eilologia Calalana™
Arabe, rusa o japonesa. "Estudios Arabes e [slimicos”
“Filelogia Eslava®
“Lengua y Culiura del Extremo
Oricnte”
» | 4 LITErv, (wrA VASCA Literalura Vasca 12T 8 4 Estudio histérico y filslogico do “Filclogia Vasca®
las principales elapas,
mavimientes, autores y obras de
l la literatura vasca.
ANEXO 2-B. Contenido del plan de estudios.
UNIVERSIDAD

|

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

[ LICENCIADCG EN FILOLOGIA VASCA

2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD {en su caso) {1)
Créditos anuales
Clclo [ Curso Denominacian Breve descripcion del contenido vinculacion a areas de conocimientro {3}
@ Totales | Teoricos |Practicos/
clinicos
19 b HISTORIA DE LA 9 6 3 Estudio histdri ologi i i “Filologi -
LITERATURA VASCA (5. XVI-XiX) S XI rico y liloldgico de la Feratura vasca de los siglos Filologia Vasca
1 10 INTRODUCCION AEAFILOLOGIA | 9 6 3 Doscripeion y explicacidn do los objclivos, fuentes, mélodas o ’i:ilotogia Vasca®
VASCA hisloria de la filologla vasca, Materiales do quo dispans y su
ubicacion. Me fa de crifica textual, las distinlas étapas en
ia historia do'los estudios vascos.
19 Pl INTRODUCCION A LA FONETICA | 9 & 3 Bases, objetivos y métodos de ambas disciplinas. Contraste y “Filatogla Vasca®
\‘J;AFS%INAOLOGIA DE LA LENGUA aplicacion al estudio del compononte sononf de la lengua vasca, ¢
Deseipcidn y explicacién da los objetivos, fueates y mélodos da
12 - INTRODUGCION A LA HISTGRIA 9 G 3 1z lingitistica hisidn licac Engus istor "Filologi "
 DELALENGUA VASCA e‘; gﬁgsﬂo Iahr'r‘:j?rﬁ? y aplicacion a a lengun vasca. Hlslona Filologia Vasca
Sivacitn actual da la lengua (espaiiola o vasca). Andlisis de
19 * NORMA ¥ USO DE LA LERGUA 3 1 2 dudas y dificultades de lalengua (espariola o vasca) en lexios ‘Filalogia Espariola”
[LENGUA ESPANOLA O LENGLIA orales y escritos. U (cepan ) ‘F:Iolcgg];a Vagg? .
VASCA}
ol kd FONOLOGIA DE LA LENGUA 9 [ a Aplicacion al estudio de la lengua vasca de los avances de 'a “Fildlogia Vasca®
VASCA fenologla actual, Evolucién del pensamiento fonolégice vasco,
Andlisis do fa fonologla de la lengua vasca.
> 4¢ GRAMATICA HISTORICA VASCA a9 [} 3 Descripeion y explicacion de los objetivas, fsentes, problemas y “Fildlogla Vasca®
mélodos de [a linglisbea histérica intema y su aplicacion a la
evelucion del sistema de la lengua vasca.
B o METODCLOGIA DE LA 9 6 3 Conocimientos todricos ¥ praclicos encaminados a ia ensedanza “Fildogla Vasca®
ENSENANZA DE LA LENGUA, del euskera como primera 6 como segunda lengua.
VASCA
2 49 SINTAXIS VASCA 9 6 3 Conslruccién de una sintaxis, ko mas completa pesible, dela *Fildlogia Vasca®
lengua vasca: andlisis de la estructura de la oracidn y de los
procesas Y principios que rigen la buena formacién de dicha
esiructura.
>* e TEXTOS VASCOSI 9 o g Esludio Rlolégico y ingiilstico de la produccién escrita antigua en “Filologia Vasca®
lengua vasca,
2 4 TEXTOS VASCOS Ii ] ] Conlinuacion del estudio filologico ¥ lingdistico de la producddn “Filologia Vasca®
oscrila en lengua vasca {Gpoca moderna).

(1) Libremente incluidas por la Universidad en ef plan de estudios como obligaterias para et alumno.
(2) La especificacibn por cursos €s opcional para la Universidad.

(3} Libremente decidida por la Universidad.
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ANEXOC 2-C. Contenido del plan de estudios.

UNIVERSIDAD

DEL PAIS VASCO/EUSKAL HERRIKO UNIBERTSITATEA

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

LICENCIADO EN FILOLOGIA VASCA

_

3. MATERIAS OPTATIVAS {en su caso)

Créditos totales para oplativas (1)

- por Ciclo |seong
- CUrso

—

DENOMINACION (2) CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDOC VINCULACION A AREAS DE
: CONOQCIMIENTC (3)
Tolales | Tedricos |Practicos|
/clinicos
1* Ciclo - Curso Indiferente
ESTILISTICADE LA LENGUA 9 Q 9 Cullivo de las posiblilidades estilisticas de ta lengua vasca escnila tiles para el “Fitologla Vasea®
VASCA daesamolio da la actvidad acaddmica y profesional del alumno.
HISTORIA DE LAS IDEAS ] 4 2 Andlisis y exposicién cronoldgica del pansamiento y reflexidn sobre el lenguaje y las "Lingiifstica General"
LINGUISTICAS Iangmay pe P d ey e
HISTORIA Y CULTURA VASCAS 9 6 3 Panorama goneral del Pals Vasco en sus aspecios rificos, histdricos, ‘Filotogla Vasca®
antropoldgicos, polltico-adminisiraivos y cumm)osg;:lgcos on relacién conia *Amueciogla®
lengua y la lilsratura vascas. “Prohistoria®
*Historia Antigua®
“Historia Medieval®
“Histona Modarma*®
"Histaria Conlempordnaa”
“Historia 8 Instituciones Econdmicas®
LATIN VULGAR & 2 4 Estudio cientifico y filoldgico det lalin vuigar. *Filologfa Latina*
LINGUISTICA HISTORICA Y 6 4 2 Teorla y matodologia aplicables 8 problemas da la comparacion y cambio *Lingifsbea indosuropea”
COMPARADA linglistica. Principtos basicos do la evolucién kngiilslica,
LITERATURA ORAL YASCA 9 [} 3 Teoria de la oralidad y diferencias con |a iradicidn escnta. Génaras folkiéricos mds ‘Filokogia Vasca®
importantas de la tradicién vasca, popular y tradicional.
PRACTICAS DE SEGUNDA 6 0 ] Précticas da lengua tanko en expresién oral coma en ascrita. 'Filologia Francasa®
LENGUA : "Filclogia Haliana®
LENGUA FRANCESA, | "Filologla Inglesa®
LENGUA, ITALIANA, "Fikclogla Alemana®
LENGUA INGLESA, *Filklogla Gallega y Portuguesa®
LENGUA ALEMANA, *Fi a Catalana’
LENGUA PORTUGUESA, *Estudios Arabas a Isldmicos”
LENGUA CATALANA, *Fitolugla Eslava®
LENGUA ARABE, “lLengua y Cultura del Extremo Oriente”
LENGUA RUSA O
LENGUA JAPONESA
PSICCLINGUISTICA APLICADA A 9 ] 3 Refaxidn psicoldgica sobe 8l funcionamiento del lenguaja, entendics coma un "Fildlogia Vasca®
LA LENGUA VASCA compottamianto de representacidn y comunicacidn.
RETORICA Y POETICA LATINA ] 3 3 Doctrinas da los tralacistas Iatinos antiguos y sus continuadoras mediavales acarca *Filologia Latina™
ANTIGUA Y MEDIEVAL de las reglas que rigen toda composicion literania. *Filologfa Romdnica*
SOCIOUINGUISTICA DE LA 9 ] 3 Visidn da conjunio de las diferonias escuelas kdricas. Relaciones o la langua *Filologla Vasca®
LENGUA VASCA vasca con su enfomo social. Situacidn del vascuence. Problemas de estandarizacién
¥ contacto da lenguas,
*
TEORIA DE LA TRADUCCION 6 4 2 Concaptos basicos de la lingiistica aplicables al ejercicio de la raduccién. *Lingdistica Aplicada ala Traducciin e
Pancipales escuelas y anloques tedhtos, Hislora da la disciplina. Interpretacién” -
"Lingifstica Genaral'
TEORIAY METODOLOGIA DE LA -3 3 3 Andlisis y fundamentacién def conocimiento cientiico. Clasificacion y explicacién do "Légica y Filosolla da la Ciencia’
CIENGIA la ciencias. Consinxccitn de los conceptas cientificos. Procedimientos y leyes
! ciantificas,
TERCERA LENGUA 1|: 6 2 4 Formacién bdsica en la descriptidn y evolucién de una tercera tengua alegicka por ol ‘Filologla Francesa®
LENGUA FRANCESA, ehimno, *Fikologfa ltaliana®
LENGUA ITALIANA, “Filologla Inglesa °
LENGUAINGLESA, “Fitologfa Alemana®
LENGUA ALEMANA, "Filologia Galega y Portuguesa®
LENGUA PORTUGUESA, *Filologla Catatana®
LENGUA CATALANA, *Eskuciios Arabes e |sldmicos*
LENGUA ARABE, 'Filologin Eslava*
LENGUA RUSA O ‘Lengtia y Cultura det Extremo Oriente’
LENGUA JAPONESA
TERCERA LENGUA II: 6 2 4 Conlinuacién en Ja formacion bdsica en la descripcidn y evolucién da una lercera *Filologla Francesa”
LENGUA FRANCESA, lengua slegida por el alumna. *Filologia Italiana®
LENGUA [TALIANA, “Filologla Inglesa®
LENGUA INGLESA, *Filologfa Alemana®
LENGUA ALEMANA, "Filologla Gallega y Portuguesa”
LENGUA PORTUGUESA, "Filclogfa Catalana®
LENGUA CATALANA ‘Estudios Arabes e Isldmicos”
LENGUA ARABE, 'Fiiologla Estava®
LENGUA RUSA O *l.engua ¥ Cultura dal Extremo Oriente®
LENGUA JAPCNESA
TRADICION LITERARIA CLASICA 6 3 3 Andlisis de aquellos temas, cortientes y aspeclos da !a lileratum v del pansamiento "Tearla do la Literatura”
occidental, dasde la Edad Media hasta la Epoca Contemporanea, en los qua la
tradicion cldsica ha tenide un papel lundamental,
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

Creditos totales para optativas (1)

- por ciclo
- curso ;

DENOMINACION (2) CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULA(%EOI\?:EEAN/;\%E}?BS DE
. " NOCI
Totales |Tebricos {Practicos ca G}
fchnicos
2* Cilo-lndiferente
1
ANALISIS DISCURSIVC DE LA [} 3 [ Mccanismos pragmaticos y aspectos de la gramdlica texiual de la iengua vasca, "Filclogia Vaseca®
LENGUA VASCA
CLASO MONGGRAFICO 9 3 6 Invesligaciones recientes sobre fiiclogla vasca y las metodologias da Ja “Fildogia Vasea®
VARIABLE DE FILOLOGIA VASCA invesligacidn en este drea.
CURSO MONCGRAFICO 9 ] 3 Invesligaciones recientes sobra lonologla y marfologia vaseas y la metadologia de la “Filclogia Vasca®
VARIABLE DE FONCLOGIAY investigacién en estas reas.
MORFOLOGIA VASCAS
CURSQO MONOGRAFICO 9 6 3 Investigaciones recienies sobre linglistica vasca (sincrénica y diacronica) y las "Filclogia Vasea®
VARIABLE DE LINGUISTICA metodologias do la investigacion en este drea,
VASCA
CORRIENTES 9 8 3 Estudic de gancros y lendendias do la Heratura vasca. “Filclegia Vasca®
CONTEMPORANEAS DE LA
LITERATUHA VASCA
GAAMATICAS FORMALES 6 4 2 Bases formales para ol estudio de la sintixis y semantica de las lenguas naturalos, “Linguistica General®
“Ldgica y Filosolia de la Giencia®
LEXICOGRAFIA VASCA 9 6 3 Teotla lexicogealica ¥ lengua vasca. Instrumentos basicos de la lexicogralia, “Fildlogia Vasca®
Clasificacién del Kxico vasco.
LINGUISTICA INDOEUROPEA G 6 3 Aspottos bisicos de la Lingdistica comparada de las lenguas indoguropeas. “LingUisbea Indoouropea’
LINGUISTICA ROMANICA & 4 2 Est\;;‘hp Englistico comparade de la formacidn y evolucidn de las lenguas 'Filologla Romdnica®
romanicas.
LITERATURA ESPANOLA & 4 2 Estudio de etapas, autores y obms da la lleratra espafiola, *Filologia Espafiola®
LOGICA 8 4 2 Exposicién de lengtaies do primer orden. Teora da la semdntca intensional, *Ldgica y Filosolia de la Ciencia®
Gramdlicas categoniales, Presuposicién.
NARAATOLOGIA 6 4 2 Puesta en conecimiento do la narrtologia como método de andlisis litlerario. “Teoria de la Literatura’”
ONOMASTICA VASCA 9 6 3 Problamas que plantea el estudio dé la antroponimia ¥ la toponimia del pals. Andlisis “Filologla Vasca”
de los nombres desda un punte de vista linglistico e histénco-cultural,
SEMANTICA 6 4 2 Descripcion do las funcionesy objetivos de esta parte de 1a linglistica. Visién "Lingi/stica Gener®
goneraf da los problemas que presenta la referenca y el santido . .
TIPOLOGIA UNGUISTICA ] 4 2 Estudios ipokdgicos da las lenguas naturales, *Lingiiistica Genaral"

(1) Se expresara el total de créditos asignados para optalivas v, en su caso, el total de los mismos por ciclo o curso.
{2) Se mencionara entre parénlesis, tras la denominacitn de la optativa, el curso o ciclo que corresponda si el plan de estudios configura la materia como optativa

de curso o ciclo,

{31 Librdmente decidida por la Universidad.




ANEXO 3: ESTRUCTURA GENERAL Y ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

[
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L GRRGA LECTIVA GLOBAL |
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DZLPAS VASCO s EUGHAL H

UNVERSIDAD:

I. ESTRUCTURA GENERAL DEL PLAN DE ESTUDIOS

. PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTE A L& OBTEMCION DEL TITULO OFICIAL DE

(i LICENCIADC EN FILOLOGIA VASTA

- N

r

, r ]
ENSENANZAS DE | PRIGER Y SEGUNDO |

b CICLO (23

. CENTRO UNIVERSITARIO RESPONSABLE DE LA ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

FACULTAD DEFILOLOCIA °f GEDGRAFIA £ HISTCTIA |

8 '\ CREDITOS (4)
—— ]

€

Distribucion de los créditos

cieLo CURSC MATERIAS | WMATERIAS | MATERIAS CREDITCS | TRABAJO FIN | TOTALES
TEONCALES |OSLIGATORIAS| OPTATIVAS |  LBRE DE CARRERA
GONFIGURA-
CION (5)
i
1 3ET+A ‘ 12 - 8 &£
i
t
i
el = 2T-2A | w7 - 8 &
!
; [
CuRse | . - 55 _ - =5
INDIFERENTE
® 26728 | @ - § 2 &
: T
[ @ 20T+4 o - o Porpetiun 5
. HOcLe i
i Bl
CURSC - - = - =5
INDIFERENTE 1 |

{1} Se indicara o que corresponda,

{2} Seindicara logue corresponda segun el art. 4.° gel R.D. 1487/87 (de 1.° cicio; de 1.°y 2.7 ciclo; de 5610 2.% cicla)
y las previsiones del R.D. de directrices generales propias del titulo de gque se trate.

(3} Se indicara el Centro Universitario, con expresidn de ia norma de creacion del mismo o de la decisién de la
Administracion correspondiente por 1a Que se autoriza la imparticion de ias ensehanzas por dicho Centro.

{4} Dentro delos limiles establacidos por et R D. de direcirices generales propias de los planes de estucios deltitulo
de que se trale.

{5) Al menos el 10% de la carga lectiva "glohal”,

5. SE EXIGE TRABAJO O PROYECTO FIN CE CARRERA, O EXAMEN O PRUEBA GENERAL NECESARIA
PARA COBTENER EL TITULG ).

6. SE OTORGAN..POR EQUIVALENCIA, CREDITOS A:
{7} PRACTICAS EN EMPRESAS, INSTITUCIONES PUBLICAS O PRIVADAS, ETC.
[5] TRABAJOS ACADEMICAMENTE DIRIGIDOS E iNTEGRADOS EN EL PLAN DE ESTUDIOS
ESTUDICS REALIZADOS EN EL MARCO DE CONVENIOS INTERNACIONALES SUSCRITOS
POR LA UNIVERSIDAD
OTRAS ACTIVIDADES

— EXPRESICN, EN 8U CASO, DE 0S8 CREDITCS OTORGADCS: ...
— EXPRESION DEL REFERENTE DE LA EQUIVALENCIA (8) ............

7. ANCS ACADEMICOS EN QUE SE £STRUCTURA EL PLAN, POR CICLOS: (8)

~ 1.2 CICLO ANOS

- 2°CICLO | 2 ] ANOS

8. DISTRIBUGION DE LA CARGA LECTIVA GLOBAL POR ARO ACADEMICO.

ANO ACADEMICO JOTAL TEQRICOS PRACTICOS/
CLINICOS
® C o L} =
pad 2] 41 .2
3 78.5 &1 355
4 £7.5 = 29,5
Crédios de =
Lisre
Configuracién
TCTAL 318

{6} Si o No. Es decision potestiva de fa Universidad. En ¢caso afirmativo, se consignaran los créditos en el
precedente cuadro de distribucidn de los créditos de la carga lectiva global,

{7) Sl o No, Es decisidn potestativa de la Ur{iversidad. En el primer caso se especificara a actividad alague
se otorgan créditos por equivalencia.

(8) En su caso, se consignara “materias troncales”, “obligatorias®, “optativas®, “trabajo fin de carrera”, etc,,
asi como la expresion det nimerc de horas atribuido, por equivalencia, a cada crédito, y el caracter teorico
o practico de éste.

(9) Se expresara lo que correspenda segin ‘o establecido en la directriz general segunda del R. D, de
directrices generales propias del titulo de que se trate.

CREDITOS.

[A 4144
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Il. ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

LICENCIADO EN FILOCLOGIA VASCA

1. La Universidad debera referirse necesariamente a ios siguientes extremos:

a) Regimen de acceso al 2.° ciclo. Aplicable solo al caso tJe ensefanzas de 2.%ciclocal 2.°
ciclo de ensehanzas de 1.%y 2.7 ciclo, teniendo en cuenta lo dispuesto en los arliculos 5.7
y 8.° 2 cel R.D. 1487/87.

b} Oeterminacion, en su caso, de la ordenacion temporal en el aprendizaje, fiiando secuen-
cias entre materias o asignaturas o entre conjuntos de & llas {articulo 9.2, 1. R.D, 1497/87).

c) Periodo de escolaridad minimo, en su case (articule 9.°, 2, 4.° R.D, 1437/87).

d} Ensucase, mecanismos de convalidacion y/o adaptactOn al nuevo plan de estudios para
los alumnos que vinieran cursando el plan antiguo {arliculo 11 R.D. 1487/87).

2. Cuadro de asignacidn de la docencia de las materias troncales a areas de conocimiento. Se
cumplimentara en el supuesto a) de la Nota {5) del Anexo 2-A.

3. La Universidad podra afadir las aclaraciones que estime cportunas para acreditar el ajuste
del plan de estudios a las previsiones del R.D de directrices ge nerales propias del titulo de que
se trate {en especial, en lo que se refiere a la incorporacion al mismo de las materias y
contenidos troncales y de los créditos y &reas de conocimiento correspondientes segun lo
dispuesto en dicho R. D)), asi como especificar cealquier decision o criterio sobre la organiza-
citn de su plan de estudios que estime reievante. En todo caso, estas especificacicnes no
constituyen objeto de homologacion por el Consejo de Universidades.

12} REGIMEN DE ACCESO AL 22 CICLO

Para el acceso al 2° ciclo de esias ensefianzas se aplicard lo dispuesio en la Orden Iviinisterial de fecha 14 de Sgptiembre
de 1891 (B.O.E. 26.9.91), por la que se determinan 'as fitulaciones y los estucios de primer cicle ¥y los complementos de
formacion para el aceeso a fas enseAanzas conducentes a la oblencidn del Tilulo de Licenciado en Flipiegia Vasca. Una
Gox_‘m‘sién compuesta por 1res profesores doctores examinata las posibles situacienes especiales que compene la
aplicacién de [a normativa citada, '

ity ORDENACION TEMPORAL DEL APRENDIZAJE

LQURSCS OBLIGATORIOS PRERREQUISITSS

“Lengua Vasea ... “Lergua Vasca I

*Intreduccién a la Fonética y Fonologia de fa Lengua Vasca "... "Lengua Vasca I
“Lengua Vasca I

"Segunda Lengua 1 " “Segunda Lengua | *

te} PERIODO DE ESCOLARIDAD MINIMO

E! pericdo minimo de escolardad se eslablece en cuatro cursas académicos de ( Ireinta szmanas, a cinea dias
semanales, excluidos los periodos da evaluacisn)

1.8) MECANISMOS DE CONVALIDACION Y / O ADAPTACION AL NUEVO PLAN DE ESTUDICS PARA LOS
ALUMNOS QUE VINIERAN CURSANDD EL PLAN ANTIGUO

PLAN ANTIGUS BLAN NUEVQ

“Alemant* ii‘, S 3 ARG B CUISO) e SEGUNGA Lengua | lengua alemana” (18 curse)
"Tercera Lengua | : lengua alemana” {Curso Indilerente 1¢ ciclo)
“Aleman " {18, 22 3% 45 6 52 CUIESY oo ;Segunda Lengua Il ; lengua alemana” (2° curse)
"Tercera Lengua I! : lengua alemana” (Curso Indiferente 12 ciclo)
“Aleman BI* (18, 27, 3® &9 5 5F cursc; .. .o e e LitETALUPA de 12 Segunda Lengua : afemana® (38 curso)
“C.M.V. PSIcoiingaistica ™ (4% CUrso). ... .ovverie v e PsitelingUistica aplicada a la Lengua Vasca® ( Curse Indif. 18 ciclo)

"C.MV. Literatura Vasca” {(4° CUrSo)......cerceoes e HisS10MAA & 1 Literatura Vasea (5. XVI-XIX)" (22 cursc)

"Critica Literaria® (3¢ cursa) . . "Teoria de la Literatura” { 27 curso)

"Dialectologia Vasea” (4% GUTSE)....om oo Di8IECIOIOGIA Vasca™ (32 curse)
"Buskara " (1P Curs0) o e
"EUEKATA 1T {22 CUISO} .o seermves s enrs s e eni et

"EUSKArA " (39 CUTS0} .o vveiiri et csa s et s sses e nes cerens

“Lengua Vasca I” (1° curso)

“Lengua Vasca II" (2° cursc)

“Introcuction & la Fonética y Fenologia de Ja Lengua Vasca™ {2° curso)
"Histora ® (18 6urs0) coveec e “Historia y Cultura Vascas™ (Curse indiferente 1% cicko)
"Historia de la Lengua Vasca® (32 curse) .o vveeeeene e “Introduccitn a la Historia de Ja Lengua Vasea® ( 29 curso}
“Historia de la Lileraiura Griega y Latina” {3° curso) .......... “Tradicidn Literaria Clésica® (Curse Indiferents 1° ciclo)

¥
" Retbrica y Podtica Latina Antigua y Medieval” (Curso Indil. 1% ciclo)

“Historia del Pais Vasco™ (49 cursa) ... . “Histeria y Cultura Vascas® {Curso Indiferents 1° cicla)

L2117 (3R QUSD) e e e W@ (1€ CLISE)
"Lalin VUIGEr™ (3% CUMSO) .covvecinrerevr e s s L2HN VUlgar™ (Curso Indiferente 19 ciclo)
"Lengua Espafiola” {1F CUrso) ... ceeeeeee e =2NGUA Espaniola” (19 curso)

Norma y Uso de Ia Lengua : Lengua Espafiola” {1°curso)
"Lingdistied” { 28 CUrSD) ..o renrsenerse e e srenne e LiRGATstica” (1% curso}
“Lingdiistica Fermal® (8% curse) ..o eveivcresemriscnenncecnn. "Gramdlicas Formales” (Curso indiferente 29 ciclo) -
"Lingiistica Histdrica™ (58 CUMSO)...........ccooccoescveeseneeneeen. LinQUisca Histdrica y Comparada” (Curso indilerents 12 ciclo)
"Lingdistica Romanica” (5? Curso) ........ccccevewvvesvcevuneesenen. " Linglistica Romiinica® {Curso Indiferente 2° ciclo)

“Linglistica Vasca | (4% curso) ... . "Gramdlica Historica Vasca" (4% curso)

"LingOTstica Vasea Il * { 57 CUISO) s s "SiNMAXIS V2sca™ (42 curso)
“Literatura Espanola I (18 CUMSO) .iveuirereee e e ceeveene *Literatura Espaficla® (Curss Indiferente 29 ciclo)

“Literatura, Espafola 1" (2° €urs0) ... ccovvcvvneencscernn. “LHeratura Espalfiola” (Curse Indiferente 29 gick)
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{Cursa Inglerenie 27 5t

(28 S8R, TRBRIZE T (Curse Indilerenie 2F ciziz)

euriz y Metpdologle de le Cienzi™ ICurss

“reczzegia ©f 2 Lenoue AR 6 TF cuner) tetodolepls O la Ensefania ge 1 Lenzue
TSemEntica” (4ToUTEIY L e "Seméntiza” {Cutse Indilerenie 27 Lizle)
Sooiclinglistice (8% curso) “Eaciclinglistics Se le Lengua Veste™ {Cursc Indilerentg 1 cicly)
"Texics Vasses | 188 epres) . TTexics Vescos it (2 ewrsn)
“Teries Vareis P (B cuwres) . “TEXIDS VEEZ2S I {38 curso)

INSEF (B EW EL BOLETIN QFICIEL DEp ESTAIC

Fi RECTOR

L

Fdo.: Juan José Geiriengz de Gandarias y Gardarias




